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Notice of Non-discrimination

English: Bates County Memorial Hospital complies with applicable Federal civil rights laws and does not discriminate on the basis of race, color, national origin, age, disability, or sex.

Spanish: Bates County Memorial Hospital cumple con las leyes federales de derechos civiles aplicables y no discrimina por motivos de raza, color, nacionalidad, edad, discapacidad o sexo.

Chinese: Bates County Memorial Hospital ‘E=FE FARIEA R RFEAEIRTE  FHEEKR. ER. RiEmiE. Fin. BESMERMBREMA.

Vietnamese: Bates County Memorial Hospital tuan thu luat dan quy@n hién hanh cla Lién bang va khéng phan biét d6i x{r dya trén chlng toc, mau da, ngudn géc quéc gia, do tudi, khuyét tat, hodc gidi tinh.

German: Bates County Memorial Hospital erfillt geltenden bundesstaatliche Menschenrechtsgesetze und lehnt jegliche Diskriminierung aufgrund von Rasse, Hautfarbe, Herkunft, Alter, Behinderung oder Geschlecht ab.
Korean: Bates County Memorial Hospital =(=) & A STHHS E5IH QIF, D 2M 4 70 A, Fof E= ME S 0| F 2 XHESHX| &L

—
Laotian: Bates County Memorial Hospital UxAG0acmuN0vwIesIcoeSolwnItcia)2e9SnNULIVNIYNTISLIT rLHICLNI0BSHIFWLNIVOIVCRDR0, SF0, I0NICTO, ©98), OIVBNIV, § CWO.
Arabic:

osiadl &8y Gl o sl Bl 5 sl ol (5l Gulad e i Y L J serall 401,08 daal) (3 53all (40l & Bates County Memorial Hospital a5k

Tagalog: Sumusunod ang Bates County Memorial Hospital sa mga naaangkop na Pederal na batas sa karapatang sibil at hindi nandidiskrimina batay sa lahi, kulay, bansang pinagmulan, edad, kapansanan o kasarian.

Burmese: Bates County Memorial Hospital &2 @(.DOG’DO%" 135 CLr D0 oCGOJ) 3959’)“ O 8[;(5C G0O3 iz C\)OOGU)[Z 39('TS®°OC 200M C\)ec)gl©3’3:)D’J"Gf'""5 Cl Gf‘""?@°@’)°®
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French: Bates County Memorial Hospital respecte les lois fédérales en vigueur relatives aux droits civiques et ne pratique aucune discrimination basée sur la race, la couleur de peau, |'origine nationale, I'age, le sexe ou un handicap.
Japanese: Bates County Memorial Hospital I($BER SN S EMAREEZEZESTL. A, o, HEE., . BEEEEENCEICENEZ WV :-LEEA.

Russian: Bates County Memorial Hospital cobntoaaet npumeHnmoe dpeaepanbHoe 3aKOHOA4ATENbCTBO B 061aCTU FPaXkKAaHCKMX MPAB M He A0MYCKAeT AUCKPUMUHALMM NO NPU3HAKaM pachl, LBETa KOXW, HaLMOHaNbHON NPUHAANEKHOCTH, BO3PACTa,
WHBAANAHOCTU MAK Nona.

Hmong: Bates County Memorial Hospital ua raws cov kev cailij choj yuam siv ntawm Tsom Fwv Nrub Nrab Teb Chaw hais txog pej xeem cov cai (Federal civil rights laws) thiab tsis ciav-cais leejtwg vim nws hom neeg, nqaij tawv, lub tebchaws tuaj,
hnub nyoog, kev tsis taus, los yog poj niam txiv.

Farsi:
b el Ja R\ ST | RGATWAENG W P KPPy, c‘;\..g.‘a Culial o g &-.‘_) 5 Gl olaned M)i%:m $AS o Cuadd AJ:U.UA d\)qé e 96 il & 5 Bates County Memorial Hospita[

Swalhili: Bates County Memorial Hospital ametimiza mahitaji ya sheria za serikali kuu na hana ubaguzi wa kikabila, rangi, asili, umri, ilemavu ama jinsia.
Serbo-Croatian: Bates County Memorial Hospital pridrzava se vazeéih saveznih zakona o gradanskim pravima i ne pravi diskriminaciju po osnovu rase, boje koZe, nacionalnog porijekla, godina starosti, invaliditeta ili pola.

Pennsylvania Dutch: Bates County Memorial Hospital iss willich, die Gsetze (federal civil rights) vun die Owwerichkeet zu folliche un duht alle Leit behandle in der seem Weg. Es macht nix aus, vun wellem Schtamm ebber beikummt, aus wellem Land
die Voreldre kumme sinn, was fer en Elt ebber hot, eb ebber en Mann iss odder en Fraa, verkrippelt iss odder net.

Oromo: Bates County Memorial Hospital Seera hariiroo hawwaasummaa Fedeeraalaan wal gabatan sanyiidhaan, bifaan, dhiigaan, umriidhaan, hiri’ina gaamaan, yookiin koorniyaadhaan hin loogu.

Portuguese: Bates County Memorial Hospital cumpre as leis de direitos civis federais aplicdveis e ndo exerce discriminacdo com base na raca, cor, nacionalidade, idade, deficiéncia ou sexo.

Ambharic: Bates County Memorial Hospital P4of4-8 A.MLA APNFFY NF PR PNNC ALY APFT NHC: N8 PATRT NHE Y417 NALTT NANA F8F ML IR NRF TYITMT9° AM- 4 PTATD:

Notice of Assistance Services

English: ATTENTION: If you speak English, language assistance services, free of charge, are available to you. Call 1-660-200-7090 (TTY: 1-660-200-7089).
Spanish: ATENCION: si habla espafiol, tiene a su disposicidn servicios gratuitos de asistencia lingiiistica. Llame al 1-660-200-7090 (TTY: 1-660-200-7089).

Chinese: ;I E : INREERERPIX BRI LR BEEFESEMARTE. FHE 1-660-200-7090 (TTY: 1-660-200-7089)
Vietnamese: CHU Y: N&u ban ndi Tiéng Viét, cé cac dich vu hd tro ngén ngit mién phi danh cho ban. Goi s6 1-660-200-7090 (TTY: 1-660-200-7089).
German: ACHTUNG: Wenn Sie Deutsch sprechen, stehen lhnen kostenlos sprachliche Hilfsdienstleistungen zur Verfligung. Rufnummer: 1-660-200-7090 (TTY: 1-660-200-7089).

Korean: T=2|: ot 0| & ALESIA|= 8%, 210 X| & AMH|AE B 2= 0|85 4= U LICE 1-660-200-7090 (TTY: 1-660-200-7089). H 2 = 3|5 FAA| L.,

Laotian: YU090: 1959 1IIVCEIWIZI 990, NILOSINIVFOBCTOTIVWIFI, Lot a9, ccivduen i, s 1-660-200-7090 (TTY: 1-660-200-7089)

Arabic:
(1-660-200-7089 :a54ll 5 auall aila o3 5) 1-660-200-7090 a8 0 Joadl el el ) 555 45 galll Baclisall Ciladd (8 cAalll A Caaai i€ 1) 3k jala

Tagalog: PAUNAWA: Kung nagsasalita ka ng Tagalog, maaari kang gumamit ng mga serbisyo ng tulong sa wika nang walang bayad. Tumawag sa 1-660-200-7090 (TTY: 1-660-200-7089).
Burmese: :Do%-::::‘:dgeﬁ - 390009@ 20gPo s:::ﬂegoo)moz orclﬂ G-::::::s-:::ﬂogdlm| opslovalnlensk: 39(?:39[3_% 3aae}| :1)9-:::::‘:;39@09 80)8@-:::::@09[é(pez:zzosd]@&g|| c3§<:::::ez%(3]o+) 1-660-200-7090 (TTY: 1-660-200-7089) O?O/L G-::::::eac?_:a(i%d]u

French: ATTENTION : Si vous parlez frangais, des services d'aide linguistique vous sont proposés gratuitement. Appelez le 1-660-200-7090 (ATS: 1-660-200-7089).
Japanese: ;T EFEIE : HABZHEINDI5E. BEHOEEXEX AW ZITET,
1-660-200-7090 (TTY: 1-660-200-7089) £ T. HEEEICT ITEK S FZE LY,
Russian: BHUMAHMUE: Ecnv Bbl roBOpUTE Ha PYCCKOM A3blKe, TO BaM A0CTYMHbI 6ecniaTHble ycayrn nepesoda. 38oHuTe 1-660-200-7090 (Tenetamnn: 1-660-200-7089).
Hmong: LUS CEEV: Yog tias koj hais lus Hmoob, cov kev pab txog lus, muaj kev pab dawb rau koj. Hu rau 1-660-200-7090 (TTY: 1-660-200-7089).
Farsi: 1-660-200-7090 L .33l (s a3 Lad 5l 3y 08 Sy gy () b € (o S (o jlb (S 43 B 4a g8
(TTY: 1-660-200-7089). 2 5 (sl
Swalhili: KUMBUKA: Ikiwa unazungumza Kiswahili, unaweza kupata, huduma za lugha, bila malipo. Piga simu 1-660-200-7090 (TTY: 1-660-200-7089).
Serbo-Croatian: OBAVJESTENJE: Ako govorite srpsko-hrvatski, usluge jezicke pomoéi dostupne su vam besplatno. Nazovite 1-660-200-7090 (TTY- Telefon za osobe sa ote¢enim govorom ili sluhom: 1-660-200-7089).
Pennsylvanian Dutch: Wann du [Deitsch (Pennsylvania German / Dutch)] schwetzscht, kannscht du mitaus Koschte ebber gricke, ass dihr helft mit die englisch Schprooch. Ruf selli Nummer uff: Call 1-660-200-7090 (TTY: 1-660-200-7089).
Oromo: XIYYEEFFANNAA: Afaan dubbattu Oroomiffa, tajaajila gargaarsa afaanii, kanfaltiidhaan ala, ni argama. Bilbilaa 1-660-200-7090 (TTY: 1-660-200-7089).
Portuguese: ATENCAO: Se fala portugués, encontram-se disponiveis servigos linguisticos, gratis. Ligue para 1-660-200-7090 (TTY: 1-660-200-7089).

Amharic: TNFOA: PMTI4TF 272 ATCE NPT PTCFIR ACSF ECEFTI NIR ALIHPT +HIETPA: ML M N+AD ¢M( L LM 1-660-200-7090 (TPNTF A+ATTF@: 1-660-200-7090).



